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Kara kund

Denna bruksanvisning innehaller viktig information som visar hur kaminen skall installeras,
tas i drift och hur eventuella fel atgardas samt hur kaminen skall underhallas for basta
funktion. Vi rekommenderar att bruksanvisningen lases igenom noggrant fére installation,
underhall och eventuell service. Nar du installerar kaminen, maste alla de lokala foreskrifter,
inklusive brandskydd och de som hanvisar till nationella och europisk standarder och
brandskydd foljas.

Vi rekommenderar att du alltid anlitar en auktoriserad installator for installation av denna
produkt. De MANINCOR tar inget ansvar for skada(or) som kan uppsta pa manniskor, djur
och material om man inte har féljt instruktioner for siker anvandning av produkten enligt
denna installations- och skotselanvisning.

Leveransmottagning

Vid leverans skall godset besiktigas for synliga skador pa emballage eller gods. Den som
kvitterar godset har ansvaret for att anméarka om sadana avvikelser, om det finns skador pa
gods eller emballage. Sddan anmarkning skall goras pa fraktsedelns kvittensdel, se nedan.

Transportskada

Upptacks en transportskada pa godset eller ett fel i leveransens omfattning: ta emot godset
och gor en anmarkning om skadan/felet pa fraktsedelns kvittensdel. Kvittera aldrig utan att
forst gora denna anmarkning! Bade mottagare och chauffor skall skriva under fraktsedeln.
Mottagaren skall spara en kopia av fraktsedeln och fraktsedelsnummer. Anmal darefter ev.
skador till inkopsstallet omgaende eller senast 24 timmar efter leveransmottagning. Om inte
mottagaren gor en anmarkning pa fraktsedelns kvittensdel innan godset kvitteras star
mottagaren helt for ansvaret.

Eventuella skador som upptacks i efterhand behandlas ej som transportskada.

Skadade produkt(er) maste lagras tills utredningen ar klar. Mottagaren far inte returnera
gods utan att ha fatt fraktsedel och adress fran avsandaren.

OBS! Transportskada eller fel i leveransens omfattning enligt ovan kan ej aberopas om
anmadlan inte gors inom fyra dagar efter leveransmottagning.

Dolda skador efter leverans

Snarast efter leveransmottagning skall godset packas upp och besiktigas. Synliga fel som
upptacks nar godset packats upp, som inte upptackts direkt vid leveransmottagningen enligt
ovan, skall anmalas till inkdpsstallet av mottagaren, innan produkten monteras och senast
inom sju (7) dagar efter leveransmottagning. Skadade produkter maste lagras tills
utredningen ar klar. Mottagaren far inte returnera gods utan att ha fatt fraktsedel och
adressetikett fran avsandaren.

OBS! Transportskada enligt ovan kan ej aberopas om anmalan inte gérs inom sju (7) dagar

efter leveransmottagning.
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1. Allmant

Baste kund, tack for att du har valt en vattenmantlad kamin fran De MANINCOR. Alla delar i
denna produkt har tillverkats med kvalitet i varje detalj i syfte att uppfylla alla de sdakerhets-
och funktionskrav som finns. For att undvika obehagliga problem och kunna nyttja det basta
av denna produkt., 1ds noga igenom denna bruksanvisning och spara den for framtida
behov. Vi rekommenderar att du alltid anlitar en auktoriserad installator for installation av
denna produkt. Alla de lokala foreskrifter, inkl. sadana som tillhér de nationella och
europeiska normer skall tas hansyn till for installation av denna produkt.

1.1 Anvisningar och sakerhet

Vid installation av kamin, skorsten och det centrala varmesystemet, skall de nationella och
europeiska normer samt de lokala foreskrifter beaktas och foljas. Fore anvandning, be din
lokala sotarmastare gora en kontroll av din skorsten och anslutningen mellan kaminen
och skorstenen.

A\

ANVISNINGAR OCH / ELLER INSTRUKTIONER MARKADE MED DENNA SYMBOL
SKA BEAKTAS OCH FOLIAS

Foljande anvisningar och forsiktighetsatgarder hjalper dig att undvika ev. risker som ar

forknippade med anvandning av denna produkt:

*Produkten maste installeras enligt reglerna i avsnitt 2 i denna handbok

*Installationen maste utforas i enlighet med alla géllande regler och foreskrifter for saker
installation samt folja alla de nationella och europeiska foreskrifter.

*Se till att skorstenen ar anvandbar innan du ansluter produkten till den.

*Det ar strangt forbjudet att anvanda kemiska produkter som alkohol, olja, bensin etc for
tandning av bransle i denna produkt.

*Fyll inte med for mycket ved i eldstaden eftersom det kan orsaka Gverhettning
av produkten och orsaka skador pa produkten och omgivningen.

*Toppen pa kaminen kan na hoga temperaturer , var darfor forsiktig och ror inte den
utan lampligt skydd - detsamma galler for andra komponenter som eldstadsytor
och luckor och deras respektive handtag, glasytor samt rokroret.

*Lagg inga plastflaskor eller sprayburkar pa ovansida eller nara produkten (risk fér brand
och explosion)

*Varna barn for riskerna och hall dem borta fran produkten nar den ar i drift

*Placera golvskydd pa golvet under produkten, sarskilt om golvet &r av tra

*Anvand endast naturligt bransle sasom: ved och trabriketter

*Brann inte plast, behandlat tra (t.ex. spanskiva) eller textilier

*Rengor konvektionsytor i kaminen och skorstenen regelbundet



1.2 Beskrivning

Las noga innehallet i denna handbok som innehaller viktig information och anvisningar for
installation, anvandning, underhall och produktsidkerhet.

Kaminen ska installeras pa ett stdlle som anses lamplig for installation och anvandning samt
uppfyller de krav som stalls av myndigheter. Alla lagar, normer och regler som géller vid
installation maste beaktas, sarskilt nar det galler brandskydd. Installationen ska utforas av
behorig installator eller foretag som uppfyller kraven for saker installation.

1.3 Att borja med

*Ta bort emballage och forpackningsmaterial fran kaminen

*Fore installation, kontrollera att produkten inte har blivit skadad eller
saknar nagon del. Vid fel, anvand inte produkten och ta kontakt
med aterforsaljaren.

*Forpackningsmaterialet bor foras till atervinningsstation och sorteras

1.4 Typskylt
Det finns en typskylt pa hoger sida av forvaringsladan som anger modellnummer och
serienummer. For modeller utan forvaringslada ar typskylten pa baksidan.

1.5 Placering

Nagra viktiga punkter att beakta vid placering och installation:

-Golvet diar kaminen skall sta, skall klara kaminens vikt och
varmestralning, annars bor tas forebyggande atgarder.

-Golvet maste klara varmestralningen fran kaminen for att
garantera byggnaden mot brandfara.

-Kaminen ska installeras pa ett sddant satt att rengoring av rokkanal
och skorsten kan latt utforas.

-Att halla sdkerhetsavstand fran brannbart material

-Att ha god ventilation dar kaminen skall sta

-Det ar forbjudet att installera kaminen nara sovrum, badrum eller om
en annan uppvarmningsutrustning utan en oberoende lufttillférsel ar
just installerad.

-Det ar forbjudet att placera kaminen i utrymme med explosivt material.

1.6 Golvskydd

Kaminen maste installeras pa en icke brannbar yta. Vid brannbart golv ar det nédvandigt att
anvanda golvskydd typ keramiskt glas, stalplat, keramik eller annat material.

1.7 Friskluftsintag

Rummet dar kaminen skall installeras i, maste forses med tillrackligt luftinflode for att
sakerstalla en optimal férbranning. Omradet maste regelbundet vara ventilerad.
Friskluftsventilen maste vara beldgen ndara rummet och tillata infléde av frisk luft in i
rummet. Friskluftsventilen skall vara minst 6 cm2 per kW nominell effekt (t ex for 30 kW,
180 cm2, 10 x 18 cm=180 cm?2 utlopp).



oBS!

eDet kravs ett godkdannande fran sotarmastaren for att kunna kombinera kaminen
med hemmets ventilationssystem!

eDet ar inte tillatet att installera pa/av enheter i tilluftskanalen (spjall,
reglage, etc.).

oStall primarluftsregulatorn i stangt lage nar kaminen inte anvands.

eKontrollera att utomhusluften inloppsdel skyddas mot blockering med hjalp
av ett skyddsgaller .

Tilluftkanalen maste isoleras for att undvika kondens och skyddas mot vind!

eEnligt reglerna for sotning och kontroll av ventilationssystem
maste friskluftsventilen kontrolleras for blockeringar en gang per ar av
den lokala kvalificerade sotare.

1.8 Anslutning till skorsten

Vid anslutning av kaminen till en skorsten, ar det viktigt att halla sig till de lokala, nationella
och europeiska forordningar (normer) -DIN 4705. Det ar nodvandigt att sakerstalla att
anslutningen mellan kaminen och skorstenen ar tatt och att monteringen gors ordentligt.
Innan installation be din lokala sotare besiktiga skorstenen for att sakerstélla att den klara
de lokala bestammelse som finns och att den ar tatt.

1.9 Atgarder vid skorstensbrand

I hdndelse av brand ring din lokala brandkar. Félja lokala foreskrifter for brandskydd!
Anvandning av fuktigt och olampligt bransle eller anvandning av eldstdder med for lag effekt
kan orsaka lattantdandliga @mnen, sasom sot och tjara som lagger sig pa produktens
rokgasvagar och skorstenen. Detta kan pa lang sikt vara en potentiell orsak till brand i
skorstenen!

Om det uppstar skorstensbrand:

*Stang av primarluften!

*Stang alla 6ppna luftintag till kaminen

*Oppna inte pafyllningsluckan och askluckan

* Forsok slacka elden med hjalp av en brandsldackare

* Ring brandkaren

*Se till att alla lamnar bostaden

Forsok aldrig att slacka en brand med vatten!

1.10 Innan anvdndning av kaminen

Se till att det finns tillrackligt med friskluft for en bra forbranning i det rum som kaminen
installeras i!

Elda inte i kaminen innan den ar fardigkopplad till ditt varmesystem, fyllts pa med vatten, ar
kopplad till en godkand skorsten, sotaren har godkand kopplingen av kaminen till
skorstenen och att man har foljt alla de brandskyddsregler som finns!

Arbetet kan endast utforas av en auktoriserad installator som uppfyller de krav som
branschen staller.



1.11 Bransle
Anvand endast rekommenderade bransle:
e Ved
-Lagring i minst 2 ar
-Relativ fuktighet 15-17%,
-Energiinnehallet ca kl. 4,2 kWh / kg
e Trabriketter:
-Energiinnehall pa ca. 4,4 kWh / kg
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1.12 Pafyllning av ved

*Manuellt

*Vi rekommenderar storlek pa ved som ar 50 x 50 mm vertikalt snitt, upp
till 2/3 av eldstadens langd

eAnvand mindre vedtran for en mer intensiv och snabbare brasa, och mer
grova vedtran for att uppratthalla elden under en langre tid

*Minsta avstand mellan vedtran maste vara 1 cm, samma avstand av 1l cm

galler for briketter

eAnvand varmeskyddshandskar vid pafylining och beroéring av handtagen

till pafyliningslucka, asklucka och de 6vriga heta ytor pa kaminen

1.13 Tekniska data

Vattenmantlade kaminer

Tekniska data SK60 ZK60 SK60F ZK60F
Matt:LxBxH cm 68x66x108 68x66x108 68x66x145 68x66x145
Vattenvolym L 26,5 26,5 26,5 26,5
Nettovikt/br.vikt kg 260/280 260/280 320/340 320/340
Undertryck mbar 0,12 0,12 0,12 0,12
Effekt(max) kw 13,9(24,5) 13,9(24,5) 17,1(26,5) 17,1(26,5)
Effekt vatten(max) kw 12,5(20,5) 12,5(20,5) 13,4(20,5) 13,4(20,5)
Co halt vid 13%02 % 0,06 0,06 0,06 0,06
Rokgastemperatur °C 205 205 210 210
Rokgasmangd g/s 12,9 12,9 15,2 15,2
Verkningsgrad % 85 85 85 85
Skorstensanslutning

Topp D150mm




Vattenmantlad kamin SK60- Tekniska data

SKB0 THERMO-STOVES
de manincor

mim GScflhdy 1080 CE EM -13240 cerfification

SHED
Ceramic tles white, bordesws:, ground

STAMDARD EQUIPMENT

- above flue @ 150 mm

- gafety heat exhaust outfitted for connection to a close cincuit
- purng thesmnostat

- primary alr thermostatic regulation

- extemal flus ar
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8 In connection 17174 female — o ]
4 Connection for thesrmal cutflow tube 1727 female d? i‘c“‘j §
5 Connection for thesrmal cutow circuit 172" mele
8 Baoiler exhoust 12" female - [ ] 4
7| Purrp thermostat aas

DATA SHEET

korminal heat cuiput (maxd: 12.9 (24.5) low Mominal water heat output (meed: 12.5 (20,50 low
Mean content of GO to 13% O°: 0.08 % Efficiency: 85.2

Fdadmum cperating pressure: 1.5 bar Baoller capecity: 26.5 Lt

Frebox capacity (LdPxHk 33x38:45 om Fill cpaning {LxH): 35225 cm

Fean flue gas temperatura: 200 °C Flue gas mass fiow: 12.8 9

Fue depression: micar .12 Mel weight/packaging Included: kg 3107330




1 Framledning till virmesystem(radiatorer/golvvarme/ackumulatortank)

3 Returledning fran varmesystem(radiatorer/golvvarme/ackumulatortank)

2 alt. 5 Anslutning fran sakerhetsventil till kylslinga fér nedkylning av kamin

2 alt. 5 Anslutning fran kylslinga for nedkylning av kamin till golvbrunn

4 Anslutning for placering av sdakerhetsventilens kdnselkropp

6 Avtappningsanslutning

7-8 Anslutning for placering av termostatens kdanselkropp for styrning av laddningspump
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Vattenmantlad kamin SK60F- Tekniska data

SKB0F THERMO-STOVES de
manincor
CE EM -13240 certification
SHEDF
Ceramic tiles white, bordesw:, ground
STAMDARD EQUAIPMEMT
- abowve flue @ 150 mm
- safety heat exhaust outfitted for connection to a closs cincult
- owen of mm 350x520xh240
- oven features: 1 grid = 1 baking pan
- purnp thermostat
- primary air thermostatic regulation
- extemal flus air
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Ot connection 171/4 female

Connection for thenmal outflow circuit 1727 mele
n connection 17174 femele

Connection for thenmal cutflow fube 1/2" female
Cannection for thermmal cutflow circuit 1527 mele

Bailer exhsust 1727 famale

34— 150

—-I-ﬂll.i-'—
H60
- W e

Purrp thermosiat

"
682
DATA SHEET
MNominal heat culput imed: 17.1 (26,50 bowr Mominal water heat output (meed: 13.4 (20.5) ko
kean content of GO to 13% O 008 % Efficiency: B5.5 %
FAesdrmurn operating pressure: 1.5 bar Baoiler capacity: 28.5 Lt
Firebox capacity (L) 3323645 cm Fill cpening {LxiH): 35x25 cm
kean flue gas temperaturs: 205 °C Flue gaz rmass fiow: 152 gv's
Flues depression: mioar 0.12 et weight/packaging Included: kg 3607380




1 Framledning till virmesystem(radiatorer/golvvarme/ackumulatortank)

3 Returledning fran varmesystem(radiatorer/golvvarme/ackumulatortank)

2 alt. 5 Anslutning fran sakerhetsventil till kylslinga fér nedkylning av kamin

2 alt. 5 Anslutning fran kylslinga for nedkylning av kamin till golvbrunn

4 Anslutning for placering av sdakerhetsventilens kanselkropp

6 Avtappningsanslutning

7-8 Anslutning for placering av termostatens kanselkropp for styrning av laddningspump
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Vattenmantlad kamin ZK60- Tekniska data

12

ZKB80

THERMO-STOVES

CE EM -12240 certification

de manincor

ZKB0

Black

STAMDARD EQLIPKMEMT
- above flue @ 150 mm

- gafely heat exhaust outfitted for connection to a closs circwt
- purng thesmnoetat

- extemnal flus ar

- primary air thermostatic regulation

Morminal heat cutput (maxd: 13.9 (24.57 kow
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1 Qut connection 17174 female
2 Connection for thenmal cutflow circuit 1/27 mele
3 |n connection 17174 femele
% Connection for thenmal cutflow tube 1727 female
5 Connection for thenmal cutflow circuit 1/27 mele
B Bailer exhsust 1/27 famale
7  Pumng tharmostat

Mominal water heat cutput (masd: 12.5 (20.5) kow

Mean content of &0 to 13% CF: 0.08 3%

Efficiency: 85.2 %

Madmum cperating pressure: 1.5 bar

Baoller capacity: 26.5 Lt

Firebex capacity (LdPxHE 3323645 cm

Fill cpening (LxH): 35225 cm

Mean flue gas temperature: 200 °C

Flue gas mass fiow: 128 g's

Flue depression: micar 3,12

Met weight/ pacikaging Included: kg 3107330




1 Framledning till virmesystem(radiatorer/golvvarme/ackumulatortank)

3 Returledning fran varmesystem(radiatorer/golvwvarme/ackumulatortank)

2 alt. 5 Anslutning fran sakerhetsventil till kylslinga for nedkylning av kamin

2 alt. 5 Anslutning fran kylslinga for nedkylning av kamin till golvbrunn

4 Anslutning for placering av sdkerhetsventilens kanselkropp

6 Avtappningsanslutning

7-8 Anslutning for placering av termostatens kanselkropp for styrning av laddningspump

13
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Vattenmantlad kamin ZK60F- Tekniska data

ZKB0OF THERMO-STOVES de
manincor
mim GS0cBEluch 1450 CE EN -13240 certification
THB0F
Black
STANDARD EQUIPMEMT
- above flue @ 150 mm
- safety heat exhaust outfitted for connection to a closs circult
- oven of mm 350E520xxh240
- owen features: 1 grid + 1 bading pan
- pump thermostal
- primary air thermostatic regulation
- external flue air @ B0 mm
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—337 5— — %%7 1 Ot connection 17174 femsle
é 2 Cannection for thermsl cutflow circuit 1527 male
T 3 In connection 17174 femals
E 4 Caonnaction for thermsl cutflow tubs 1/27 femsle
5 Cannection for thermsl cutfiow circwit 1727 male
& Eoider exdhaust 1727 female
""‘"E__.: 7 Pumg thermostat
DATA SHEET

Mominal heat ouiput (maed: 17.1 (28.5) kaw

Mominal water heat output (masd: 139 C20.5) lov

Mean content of SO to 13% O°: 0.08 %

Efficiency- B5.5 %

FAaxdmum cgerating pressure: 1.5 bar

Boiller capaciny: 28.5 L

Firebox capacity (oddH): 3356315 cm

Fill ocpening (LdH): 35525 cm

hiean fiue gas temperature: 205 “C

Flue gas mass flow: 152 g's

Flue depression: miar 0.12

et weight/packaging Included: kg 360,/380




1 Framledning till varmesystem(radiatorer/golvvarme/ackumulatortank)

3 Returledning fran varmesystem(radiatorer/golvvarme/ackumulatortank)

2 alt. 5 Anslutning fran sakerhetsventil till kylslinga for nedkylning av kamin

2 alt. 5 Anslutning fran kylslinga for nedkylning av kamin till golvbrunn

4 Anslutning for placering av sdakerhetsventilens kanselkropp

6 Avtappningsanslutning

7-8 Anslutning for placering av termostatens kdnselkropp for styrning av laddningspump

15
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1.14 Beskrivning avvattenmantlade kaminer SK60, SK60F, ZK60 och ZK60F

1.5 DESCRIPTION OF THE THERMOSTOVE

a. Ovenwith thermometer

b. Thermostatic control of the primary air

. Water heater thermometer

d. Ash drawer

e. Thermostat with contadts for controlling outside equipment
(recirculation pump, etc ); NA - NC contacts

f. Rack container for trays

ACCESSORIES PROVIDED
# Baking pan

# Oven glove
Bs tothe position of connections on the stove, please raquest the data shest to the dealer or downloed that directly from the website www demsanincor.com

a. Ugn med termometer

b. Primarluftsreglage

c. Termometer

d. Asklucka

e. Placering av termostatens kanselkropp for styrning av laddningspump
f. Vedutrymme

Tillbehor
* Ugnspanna
* Varmehandske

2. Installation

OBS!
Garantin kommer inte att gdlla ifall man inte foljer instruktionerna i denna manual.

2.1 Hantering och installation
Se till att skorstenen som kaminen ska kopplas till, ar [amplig ur brand -och
sdkerhetssynpunkt innan du ansluter produkten till den (se kapitel 2.4).

Vid hantering och installation ska nedanstaende punkter beaktas:

e Kaminen maste installeras pa ett barande golv med tillracklig viktformaga.

e Kaminen maste installeras pa ett sddant satt att man sakerstaller enkel atkomst
for rengoéring av kaminen, anslutningen mellan kaminen och skorstenen och
sjdlva skorstenen.
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e Kaminen ska inte anslutas till en delad skorsten.

e Luftutsugningsanordningar far inte anvdandas i samma utrymme som produkten,
savida det inte finns ett lampligt luftventilationssystem.

e Installera kaminen i ett utrymme som passar dess storlek och vairmeavgivning och
ar tillrackligt ventilerad (fonster eller specifik luftventil).

2.2 Sdakerhetsavstand mot brandfarligt material

%

o
] —

PR
)

L, Sida 600 mm
P, Bak 200 mm + reflekterande stalplat 20/10
0 mm + 80 mm eldfast isolerskiva
F, Botten 0mm
R, Front > 600 mm
OBS!

Om produkten ska installeras mellan andra enheter, ldmna ett mellanrum pa minst 2 mm pa
varje sida sa att det finns utrymme for ev. expansion av produkten pga varmen.

2.3 Skorsten

Det ar viktigt att skorstenen ar typgodkand och uppfyller de krav som stalls for saker
anvandning samt att den ar anpassningsbar till kaminen. Kaminens funktion ar beroende av
skorstenen och det drag som skapas genom den.

Skorstenen bor inspekteras och tathetsprovas av en sotare innan och efter installation av
kaminen. Rengoring av skorstenen ska ske minst en gang per ar.

OBS!

Skorstenen maste uppfylla de nationella bestimmelser och hallas i perfekt skick.
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18

med skorstenen, kan dventyra kaminens prestanda och orsaka problem med férbranningen

och inryckning:

d

Roof
pitch

0.5 m above
the ridge

Reflux area

Roof pitch
15 a distance = 1,85 m b distance = 1,85 mr
C 1 v miin. d 0,5 m
B a | distance = 1,3 m b distance = 1,3 m
30 — - -
C 1.2 momin. d 0,8 m
ase a | distance = 1,5 m b distance = 1,5 m
C 2y rmiine. d 1.5 m
a distance = 1.2 m b distance = 1,2 m
60~ — — = :
C 2.8 mmin. d 2,7 m

* Skorstenens hojd far inte vara mindre an 4-5 linjara meter fran anslutningen till
kaminen. En skorsten med mindre diameter kan ocksa anvdandas om héjden ar

tillracklig hog.

*Skorstenen maste vara isolerad och tat. Se till att inspektionsluckor

(sotluckor) stangs ordentligt och att det inte finns ndgra sprickor pa nagon del

av skorstenen.

*Skorstenens insida maste vara slat och ha samma diameter hela viagen upp.
*Skorstenen maste vara sa rak som mojligt och skorstenstoppen maste vara i en
lamplig position och pa en l[amplig stigning, som anges i tabellen och exemplen nedan.

Skorstensdimensioner

Riktlinjer for dimensionering av skorsten som en funktion av dess hojd:

Skorstenshéjd(H) | Skorstensdiameter
Mindre an 4m Drag kan inte garanteras
4-6m D160mm

Storre an 6m D150mm

Om detta inte ar mojligt, bor du kontakta en rokrorsspecialist. Tvaravsnitt: Rokrorets
tvarsnitt beror pa rokkanalens hojd och den installerade kaminens termiska effekt. For att
sakerstalla det optimala utbytet av vara produkter, rekommenderar vi att du anvander ett
rund rokror med slat invandigt yta och med samma langd hela vagen upp.
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Isolering

Undertrycket(draget) genom skorstenen paverkas av skillnaden i temperatur pa de heta
rokgaserna och utomhustemperaturen. Skorstenen maste isoleras for att begréansa
varmeavgivning till omgivningen och darmed undvika kondens, vilket kan orsaka tjarrester.
Anvand endast [ampliga varme- och korrosionsbestandiga material som 6verensstammer
med bygg- och brandférebyggande foreskrifter. Du bor inte anvanda rokrér som bestar av
enkla eller flexibla metallror, cementror for ventilationsdppningar etc.

Undertryck(drag): Det optimala undertryck (drag) ar 0,15 mbar.

Vid ett undertryck(drag) under 0,15 mbar, kommer brasan att brinna fér langsam och bilda
kolrester och mycket rokgaser. Om undertrycket(draget) istallet ar storre an 0,15mbar,
kommer forbranningen att ske for snabb och varmedverforingen till kaminens
konvektionsytor blir for Idg samt far inte ugnen nagon jamntemperatur under en langre tid
som kravs vid matlagning.

Anslutning till skorsten
Kaminen levereras med en anslutningsstos.

A\

*\VARJE ELDSTAD BOR HA SIN EGEN SKORSTEN
*ANVAND INTE SAMMA SKORSTEN FOR MER AN EN ELDSTAD!

A\

VID ANSLUTNING AV KAMINEN TILL SKORSTENEN, UNDVIK SA LANGT DET
AR MOJLIGT ATT ANVANDA BOJAR ELLER HORISONTELLA SEKTIONER.

Anslutningsroren maste vara tdta och vara anpassade till bade kaminen och skorstenen.
Dessa forsiktighetsatgarder maste vidtas:

*Tata skarvar for att undvika insldpp av luft in i rokgaskanalen

*Roret ska ha samma diameter hela vdagen och far inte vara smalare i anden

*Rorets ande far inte ga langt in i rokkanalen

NO YES

Fipe too Unsealec correct
|

in connection connection



20

2.4 Rorinstallation

Kaminen maste installeras av en behorig installator i enlighet med foreskrifter for
produkter som anvander fasta brénslen.

Kaminen anvander varmen i eldstaden for uppvarmning och fér produktion av varmvatten.
Kaminen maste installerasi enlighet med UNI 10412-2: 2006 av en kvalificerad rorinstallator
enligt gallande lagar, sarskilt enligt UNI 10683: 2005.

Kaminen ar utrustad med alla nédvandiga delar for en korrekt installation, varje extern
komponent (som pumpar, ventiler, expansionskarl och andra nédvandiga delar) maste
skaffas av tredje part enligt specifikationer fran VVS konsulten och rérinstallatoren.

Det ar obligatoriskt att ansluta kaminen till varmesystemet innan anvandning.
Anvandningen av kaminen som inte dr vattenfylld eller inte &r ansluten till ett virmesystem
orsakar skador pa sjalva kaminens konstruktion. De anslutningar som inte anvands pluggas.

De MANINCOR tar inget ansvar for skada(or) som kan uppsta pa manniskor, djur och
material om man inte har féljt instruktioner fér siker anvandning av produkten enligt
denna instruktionshafte och inte har foljt gillande bestammelser.

REKOMMENDATIONER
*Systemets detaljerade rorkonstruktion bor utféras av en VVS konsult eller
behorig rorinstallator.
*Vi rekommenderar att man anvander beprdvade produkter typ
temperaturgivare, blandningsventiler, pump, termometrar etc.
*Varmefordelningskretsen (radiatorer eller golvwvarme) maste vara utformade sa att
returledningen fran varmekretsen inte kommer direkt in i kaminen. Man bér anvdanda
en blandningsventil som blandar returvattnet fran Varmefordelningskretsen med

varmt vatten fran kaminen for att forhindra att det kommer for kallt returvatten in
i kaminen. Kaminen vattentemperatur bér halls vid cirka 70/80°C med
en returvattentemperatur som inte understiger 55°C.

*Vi rekommenderar att man anvdander en ackumulatortank for att 6ka bekvamligheten,
hoja effektiviteten och verkningsgraden i kaminen samt kunna varma tappvarmvatten
med en varmvattenberedare eller varmvattenslinga i ackumulatortanken.

*Med jamna mellanrum, rengor eldstaden och konvektionsytorna inuti kaminen.

Termisk kylslinga for nedkylning av kamin vid 6verhettning

Enligt bestammelsen UNI 10412-2 har man majlighet att installera vattenmantlade
produkter avsedda for fastbransleeldning(ved, briketter och pellets) utrustade med termisk
kylslinga inuti produkten till ett slutet virmesystem. De MANINCORs vattenmantlade
kaminer ar utrustade med termiskt kylslingor.

Vattenmantlade kaminer kan ocksa installeras till ppet expansionskarl.
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Sakerhet
Pa alla fastbransleeldade produkter ar det inte tekniskt mojligt att avbryta forbranningen
omedelbart jamfort med produkter som eldas med olja eller gas.

Darfor ar det obligatoriskt att man pa ett sdkert satt ta alltid hand om det producerade heta
vattnet dven om varmesystemet inte behover det eller vid stromavbrott.

Om det heta vattnet inte har mojlighet att ta sig ut pa ett sdkert satt fran kaminen, kommer
det att leda till kokning och hogt tryck med hog risk for explosion av vairmeanldaggningen och
allvarlig skaderisk fér manniskor som finns nara den.

Med hansyn till detta vill vi rekommenderar att man strikt féljer normen UNI 10412-2 i de
olika fallen. Vi foreslar ocksa att man monterar en ackumulatortank for att utjamna
varmvattenproduktionen.

Nedan hittar du nagra exempel pa installationsscheman. Systemet bor utformas av en
varmetekniker.

Anslutning till ett slutet system

Enligt bestammelsen UNI 10412-2, har man mojligheten att installera vattenmantlade
produkter avsedda for fastbransleeldning(ved, briketter och pellets) utrustade med termisk
kylslinga inuti pannan till ett slutet expansionskarl. Termiskt kylslinga gor det mgjligt att kyla
ner kaminen direkt nar det ar nédvandigt genom att leda kallt vatten genom en
sakerhetsventil in i en separat krets(kylslinga) inuti kaminen.

For nedkylning av kaminen, kravs det att det finns tillgangligt med kallt vatten dven vid
stromavbrott. Alla sdkerhetsanordningar maste vara tillgangliga efter installationen av
kaminen for att garantera korrekt underhall och funktionskontroll. Sakerhetsve ntilens
funktionalitet maste kontrolleras regelbundet minst en gang per ar. Den termiska kylslingan
far inte anvandas for produktion av tappvarmvatten.

Vattenmantlade kaminer SK60, SK60F, ZK60 och ZK60F ar redan forberedda for installation
till ett slutet system, eftersom de alltid har en termisk kylslinga.
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Inkopplingtill det centrala varmesystemet- Anslutning till ett slutet system

CONNECTIONTO A CLOSED SYSTEM

VSP= Overpressure valve  T=Thermometer M= Manometer

Cold water VP T M
Feed Collector
Feed T @ ? Boiler
: ee =
hThesrtmch Thermostove —
exhaust valve
Thermocooker —= Hot sanitary water
L ——{><}—
Closed
expansion tank
@ «
Return = Cold water
Q) « )
Circulating Anti-condensation =
thermostat valve

Drain Return Collector

_.<_.=_-‘-;

VSP=0Overtrycksventil

T=Termometer

M=Tryckmatare

Anti-condensation valv= Blandningsventil typ Laddomat fér blandning av kallt returvatten
fran elementen eller ackumulatortank och varmt vatten fran framledningen fran pannan
Closed expansion tank= slutet expansionskarl

Thermic exhaust valve= Termisk sakerhetsventil

Return=Returledning fran varmekrets

Feed= Framledning till varmekrets

Boiler=ackumulatortank med varmvattenberedare for tappvarmvatten

For att minska ner kondens pa forbranningskammarens vaggar, ska
returvattentemperaturen fran varmekretsen hallas 6ver lagsta temperaturen pa 55°C. Om
du monterar en termostat for styrningen av cirkulationspumpen, stall in startvardet till
65C.

=Laddtermostat for styrning av laddningspump
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Inkopplingtill det centrala varmesystemet- Anslutning till ett 6ppet system

Om det inte finns en termisk sakerhetsanordning typ kylslinga:

A\

KOKSPANNAN MASTE DA ANSLUTAS TILL ETT OPPET CIRKULERANDE SYSTEM

for automatiskt skydd mot 6verhettning i hdndelse av att nagot fel intraffar eller

om det blir stromavbrott som paverkar cirkulationspumpen.

THERMOCOOKER
OR
THERMOSTOVE

Open expansion tank

J]’ 2 >~ Cold water
Y Boller
3 Hot sanitary water
sty |/ |
duct Loading duct
A ¢ ‘
i
Feed Y
- » JL > > Feed
v — " Callector
Circulating
Thermostat
4 Hl_‘ 4 =< | g Return

Anti-condensation Valve

Open expansion tank=0Oppet expansionskirl
Anti-condensation valv= Blandningsventil typ Laddomat for blandning av kallt returvatten
fran elementen eller ackumulatortank och varmt vatten fran framledningen fran pannan

Return=Returledning fran varmekrets

Feed= Framledning till varmekrets

=Laddtermostat for styrning av laddningspump

Collector

For att minska ner kondens pa forbranningskammarens vaggar, ska returvatten-
temperaturen fran varmekretsen hallas over lagsta temperaturen pa 55°C. Om du monterar

en termostat for styrningen av cirkulationspumpen, stéll in startvardet till 65°C .
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3. Instruktioner for anvandning

*Anvand inte kaminen som forbranningsanlaggning pa nagot satt som den inte ar
avsedd for.

*Anvand inte annat brdnsle an det som rekommenderas.

*Elda inte plast, textilier, byggavfall, sopor eller tryckimpregnerad virke

*Anvand inte flytande bransle.

*Kaminen, sarskilt dess yttre ytor, kan bli extremt varma nar den anvands. Darfor ska
du och speciellt barn i familjen vara extra forsiktiga vid beroring av de heta ytorna.
Anvand alltid skyddshandske vid beréring av heta ytor pa kaminen!

*Lagg inte plastflaskor eller sprayburkar ovanpa eller i omedelbar narhet av

kaminen (risk for brand och explosion).

*Varna barn for riskerna och hall dem borta fran kaminen nar den ar i drift

*Gor inga otilldtna andringar i produkten.

*Fyll inte i for mycket bransle i eldstaden, eftersom det kan medféra for mycket varme
och 6verhettning, vilket kommer att orsaka skador pa produkten.

* Anvand endast originalreservdelar som godkants av tillverkaren

Bransle

Kaminen ar avsedd for forbranning av fast bransle typ ved och trabriketter. Vi
rekommenderar att du anvander ganska sma vedtran som har torkat i minst tva ar pa ett
ventilerat och tackt omrade. Veden bor helst vara 6-10 cm i diameter och 25-30 cm i langd.
Vi rekommenderar att du tar in veden in i huset nagra dagar innan den ska anvdandas sa att
varmen i huset torkar ut den snabbare.

Innan anvandning
Skorstenen bor inspekteras och kontrolleras av en sotare innan och efter installation av
kaminen och sedan kontrolleras och rengdrs minst en gang per ar.

A\

KONTROLLERA GALLRET SA ATT DET LIGGER | RATT LAGE | ELDSTADEN MED
SMA OPPNINGAR UPPAT

3.1 Anvandning
Observera foljande:
Nar du anvander kaminen for forsta gangen, ar det normalt att kondens kan bildas inne i
eldstaden pa grund av fukt i de eldfasta materialen och vattnet i kaminen som ar for kall.
Borja med en liten brasa och hall pafyliningsluckan och askluckan pa glant i nagra timmar for
att fa bort kondensen.
Om kondens kvarstar kan orsakerna vara féljande:
*Anvandning av vatt och mycket fuktig ved
* Nagot fel pa rokkanalen som later rokgaserna svalna och skapa kondens. Dessa fel
bor undersokas och atgardas.
*Returvattnet har en vattentemperatur som ligger under 55 ° C pa grund av fér
liten brasa eller for att systemet férbrukar for mycket vairme: Montera
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en blandningsventil typ Laddomat eller motsvarande for blandning av
kallt returvatten fran elementen eller ackumulatortank och varmt vatten fran
framledningen fran kaminen.

VIKTIGT

Konstant kondensutfillning i kaminen férkortar produktens livslangd
och garantin

Elda aldrig i kaminen innan du har fyllt den med vatten annars kommer du
att forstora produkten!

Initial start

Folj nedanstaende steg nar du startar eldning i borjan nar kaminen ar kall:
*Qppna primérluftsspjillet helt genom att vrida ratten moturs hela vigen
*Lagg in nagra sma vedtran och lite tidningspapper i eldstaden

*Tand brasan

*OBS!:
For att forhindra att glaset blir sotig( pafyllningslucka med glas), hall pafyliningsluckan pa
glant med handtaget i stangt ldge och vanta i ca tio minuter eller tills glaset har varmts upp
och undvik darigenom kondens pa insidan pa grund av skillnaden i flammans temperatur
och insidan av glaset.
*Nar brasan brinner bra med klara gula och livliga lagor och skorstenen har

blivit tillrackligt varm (detta kan ta fran ndagra minuter till 30 minuter eller mer),

lagg in nagra storre vedtran

Tidig pa morgon eller nar det ar lagtryck i skorstenen pa grund av daligt vader, ar det bra att
[amna askluckan lite pa glant.

ANVAND INTE ALKOHOL ELLER BRANDFARLIGA VATSKOR FOR ATT STARTA
ELLER SNABBA PA BRASAN

Eldningsinstruktion

STARTEN AV BRASAN AR DEN MESTA KRITISKA FASEN FOR ATT
SKAPA UNDERTRYCK | SKORSTENEN; EFTER STARTEN BOR DU HALLA KOLL
PA ELDEN.

Det ar maojligt att brasan inte tar sig i bérjan och vill slockna efter nagra minuter. Detta kan
bero pa att skorstenen ar for kall och att det inte finns tillrackligt med drag genom
skorstenen. Starta din brasa igen med latt brannbart material: tunna torra pinnar, buskar,
kottar och tidningar ar idealiska for den har forsta fasen.

Nar brasan har kommit igang, reglerar du primarluften sa att brasan brinner val med hoga
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lagor. Undvik for hogtryck i rokgaskanalen, men 1at inte forbranningen bli for langsam med
mindre luft eftersom det kan leda till sotbildning i kaminen och skorstenen.

Se till att det alltid finns en bra glodbadd pa gallret nar du ska fylla pa. Glédbadden
bibehaller den varme som kravs for att antdanda mer ved och sakerstéller korrekt
forbranning. Placera alltid veden tvars sa att luft kan passera mellan dem och sadkerstélla
god syresattning. Forsok att halla [agorna brinnande; mest varme genereras av
forbranningen av gaserna. Om lagorna slocknar helt, produceras oférbranda gaser som
minskar ner varmen och utokar utslappen.

Férgasningshastigheten

Du kan justera luftflédet genom gallret for att 6ka eller minska forbranningshastigheten och
darmed varme- eller tillagningstemperaturen:

* Snabb forbranning: primarluftreglering 6ppen ( helt moturs)

* Langsam forbranning: primarluftreglering stangd (helt medurs)

UNDVIK OVERHETTNING AV PRODUKTEN!
En relativt liten och val syresatt brasa, kommer att brinna battre och producera mer varme
an en stor mangd ved som fyller hela eldstaden.

VIKTIGT: vid snabb forbranning, se till att det inte finns mer @n 3 kg ved i eldstaden hela
tiden.Om du har en storre mangd bransle som brinner i eldstaden, minska férbrannings-
hastigheten genom att andra pa primarluftsreglaget.

Om du fyller pa mer bransle utan att andra pa luftmangden, kommer kaminen att ge en
varmeeffekt som ar storre an vad den klara av att ta hand om. Detta kommer inte bara att
slsa bort bréansle utan kan ocksa skada och deformera kaminen.

Den idealiska branslemangden for en effektiv och ren forbranning ar 3-4 kg ved per
eldningstillfalle. Oférbranda kolpartiklar indikerar dalig forbranning. Vit rok som kommer ut
ur skorstenen indikerar en ren forbranning, medan ogenomskinlig eller mork rok visar ett
overskott av oférbranda rokgaser.

OBS!

En plotslig temperaturokning kan leda till sma sprickor i de eldfasta tegelstenarna innei
eldstaden. Dessa sprickor kommer inte att férsamra tegelstenens eller kaminens
prestanda pa nagot satt.

Efter avslutad eldning, sting primarluften och eventuella sekundara luftspalter for att
forhindra att vairmen i kaminen férsvinner igenom skorstenen.

Lagt undertryck i skorstenen kan bero pa olika orsaker. Det kan vara lagt atmosfarstryck,
luftfuktighet, starka vindar eller luftmangden i huset.

Vid 1agt atmosfarstryck eller regn kommer trycket inte vara nastan lika bra som pa en klar
dag eller under en kall och torr vinter. Luftfuktighet kan ocksa bildas i skorstenen om
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kdkspannan inte anvands under en langre period. Det &r vart att halla kokspannans luckor
pa glant for att lata luft cirkulera i skorstenen.

3.2 Anvandning av ugn

Ugnen maste alltid férvarmas for tillagning. Fyll pa en lamplig mangd bransle i eldstaden,
Oppna primarluftsreglaget for att erhalla den 6nskade temperaturen. Lat brasan brinna i
ungefdr en timme med det primaérluftsreglaget 6ppen och vanta sedan i cirka tio minuter
efter att [agorna har minskat i styrka i eldstaden. Hall temperaturen konstant genom att
tillsatta en eller tva vedtran med en diameter pa ca 3 cm var tionde minut.

3.3 Nyttiga tips

Galler

Genom gallret som finns i eldstaden, faller ner askan i askladan. Detta underlattar tillforsel
av primarluft till eldstaden. Innan du ska borja elda, ar det viktigt att du rensar gallret fran
aska och ev. glodrester med hjalp av en raka.

Slitsarna i gallret har tva specifika funktioner: de later forbranningsluften passera genom
och samtidigt mojliggor att askan faller ner i askladan.

Slitsarna pa gallret ar tillrackligt breda for att slappa igenom askan och eventuella kolrester;
medan slitsens vaggar ar koniska sa att de inte blockerar luftfldet.

Placering av gallret maste ske med de smala slitsarna uppat i eldstaden.
Asklada
Askladan maste témmas regelbundet for att forhindra att gallret 6verhettas och samtidigt
underlatta for primarluften att kunna ta sig till brasan genom gallret.

VAR FORSIKTIGT VID TOMNING AV ASKLADAN! DET KAN VARA KVAR
GLODANDE KOLPARTIKLAR BLAND ASKAN | ASKLADAN.
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3.4 Problem och eventuella orsaker

Problem Eventuella orsaker

Kaminen fungerar inte -Kaminen ar inte ordentligt ansluten till skorstenen
-Skorstenen ar inte anpassad till Kaminen

-Andra eldstader ar anslutna till ssamma skorsten
-Gallret ligger fel i eldstaden

-Mycket aska ligger pa gallret

Roklackage -Inget drag genom skorstenen
-Kaminen ar inte ordentligt ansluten till skorstenen
-primarluftsspjallet ar stangd

Kondensvatten i eldstaden -Branslet ar fuktigt eller inte ordentligt torr
-For grov skorsten

-Lagt drag genom skorstenen

Svart att fa fyr -Skorstenen ar for kall

-Daligt drag

Ugnen blir inte tillracklig varm | -Daligt eller otillrackligt drag

-Sotig skorsten

-Hogt drag

De vanligaste orsakerna som goér att kaminen inte fungerar som den ska

Skorsten

*For kort

Om skorstenen ar for kort, kommer en 6kning av skorstensdiametern aldrig att kompensera
hojden. Det rekommenderas att du anvander en skorsten med ratt diameter och hojer
héjden med 1 eller 2 meter for att sakerstalla ett bra drag for rokgaserna.

*For langt
Detta paverkar i allmanhet inte draget. Skorstenen bor emellertid vara val ISOLERAD for att
minimera varmespridningen.

*For stor diameter

En skorsten som ar for stor i diameter, kommer att ha en proportionellt stérre ytarea som
gor att rokgaserna blir svalna och darmed paverka draget. Ett alternativ ar att placera ett
rostfritt stalror med lamplig diameter inuti den befintliga skorstenen och fylla
mellanrummet mellan de tva réren med varmebestandigt isoleringsmaterial.

*For smalt
| det har fallet kommer du inte att kunna utnyttja kaminen optimalt. Vi kan bara foresla att
du anpassar skorstenen enligt de rekommendationer som finns.

*Tata sektioner
Andringar av rokrorets diameter kommer att paverka draget, bromsa ner och ev. hindrar
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rokgaserna fran att lamna skorstenen.

*Manga bdjar

Bojar forsamrar draget, vilket i sin tur férsamrar majligheten for rokgaserna att ta sig upp i
skorstenen. For varje boj rekommenderas att man hdjer rokrorets hojd med 50 centimeter
for att sdkerstalla optimalt undertryck.

*Stora avvikelser
Awvikelser fran rekommenderade langd och diameter pa skorstenen, paverkar draget och
utslappet av rokgaser och bor i allmanhet undvikas.

*Horisontella sektioner

Dessa bor undvikas eller hallas sa korta som majligt och alltid med en lutning pa minst 2 cm
per meter. Vid ev. anvandning av horisontella sektioner rekommenderas att man ser till att
man far tillracklig med drag for att kunna garantera tillracklig rokgasevakuering. Skorstenen
bor da okas i forhallande till kraven.

*Hinder i skorsten

Nar kaminen inte anvands under en langre tid och speciellt under sommaren, finns det

risk att faglar, getingar eller bin bygger bo i skorstenen. | sa fall far du problem med att
kunna anvdanda kaminen och fa fyr nar man ska bérja elda igen.

Dessutom kan ett daligt eller felaktigt tillverkat rokror orsaka fall av sonderfallande gips eller
sprickor genom vilka luft tranger in.

Rengoring av skorsten ska ske minst en gang per! Den bésta tiden
for rengoring ar efter avslutad eldningssdsong.

Férbranningsluft- Friskluft

*Ingen friskluft

Det gar fortfarande att tdnda brasan, men luftmangden som finns kvar férbrukas valdigt
snabbt och leder till ett syreunderskott, vilket i sin tur forsamrar férbranningen och far
rokgaserna att byggas upp och komma ut ur kaminen. | det har fallet behover du definitivt
montera en yttre friskluftsventil.

*Otillracklig friskluft

Om det inte finns tillracklig ersattningsluft(friskluft), blir forbranningen dalig och rékgaserna
tranger sig ut ur kaminen, sarskilt nar du 6ppnar pafyliningsluckan for att lagga in mer ved.
Om kaminen installerasi ett rum med otillracklig ersattningsluft(friskluft), maste en lamplig
friskluftsventil installeras for att sakerstdlla ett bra luftflode.

OVRIGA ORSAKER

*Laget ar for blasig

Man ska installera ett vindskydd nara skorstenstoppen, annars paverkar
eventuella forandring i vindriktningen evakueringen av rokgaserna.
*Att det finns tva rokror i samma rum eller i tva angransande rum
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Rokroret med mer drag, kommer att dra rokgaserna fran det rokror med mindre drag, vilket
leder till att rékgaserna rycker ut ur kaminen dar det finns sdmre drag.

*Om det inte finns tillrackligt med friskluft i rummet vid tandning av brasan, lamna

ett fonster pa glant under den tid som du eldar.

*Skorstensanslutningar

Smala sektioner, inre kanter, otdta fogar och for manga bojar kan av misstag skapas

nar kokspannan ansluts till skorstenen, vilket kommer att forsvara evakuering av rokgaser.

*Qisolerat skorstensror

Rokgaser som passerar genom ett oisolerat rékror, kommer att svalna och leda till
forsamring av draget. Detta orsakar luftféroreningar, kondens och belaggning av oférbranda
produkter inuti réret typ sot och tjara, vilket paverkar dess effektivitet.

4. Underhall

4.1 Regelbundet rengéring och kontroll

Kaminen ar som mest effektiv nar alla konvektionsytor och ytor som rékgaserna kommer i
kontakt med, halls helt rena. Kaminen maste sotas och rengéras nar man marker

en forsamring av varmvattenproduktion. Vi rekommenderar regelbundet underhall av en
kvalificerad tekniker(sotare). Rengdr och kontrollera regelbundet ocksa luckornas
glasfibertatningar.

All rengoring och underhall far endast ske ndr kaminen har svalnat helt:
*Rengor alla kaminens konvektionsytor pa insidan
*Dammsug alla tillgangliga ytor

Rengdring av pafyllningsluckans glas

Ta bort ev. sotbeldggningar pa insidan av pafyllningsluckans glas med en mjuk trasa fuktad
med lite fin aska, eller med ett lampligt sotbortagningsmedel. Torka val efterat.

Rengor utsidan av pafyllningsluckans glas med en fuktig trasa eller, om nodvandigt, med ett
neutralt rengéringsmedel. Torka val efterat.

4.2 Rengdring av ytterplatar och de 6vriga yttre delar

De rostfria delarna bor rengdras nar de ar kalla med ett neutralt rengéringsmedel eller med
vindger vid djupa flackar. Du maste undvika att anvanda slipande eller sura(syra)-produkter
som kan skada ytan(or).

De yttre delarna kan enkelt rengdras med vatten och ett neutralt rengéringsmedel. Anvand
inte aggressiva eller slipande kemiska produkter; eventuella spill fran kokkarl eller annat bor
rengoras omedelbart.
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-Ta ut ugnspanna och galler ur ugnen

-lossa skruvarna och ta bort inspektionsplaten ovanfor ugnen

-Rengor ugnens synliga delar

-Ta ut den eldfasta skivan och dammsug de synliga ytorna



32

-Ta ut platen enligt bilden
-Dammsug de synliga ytorna, var noga med att rengora kaminen med en borste om
det behovs

-Oppna pafyllningsluckan och ta ut den lutande eldfasta stenen som &r placerad
pa baksidan

-Dammsug askan dar den lutande eldfasta stenen ar placerad

-Lagg tillbaka delarna fran eldstaden och ugnen samt platen ovanpa ugnen

-Var noggrann med placering av platen i ugnen, se bilden langs ner till hoger
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5. Garanti

De MANINCOR deklaration

De MANINCOR garanterar att produkten har klarat alla de interna tester och inspektioner
utan tillverknings- eller materialfel och motsvarar de krav som stalls enligt standarden.

Allmanna bestammelser

Garantin géller i tva ar fran inkdpsdatumet. Det galler endast den ursprungliga koparen och
kan inte overforas. Garantin tacker ursprungliga tillverknings- och materialfel och galler alla
produktens komponenter férutom vissa slitdelar(Se “komponenter som inte tacks av
garantin” lagre ner). Garantin pa vattendelen i kaminen ar forlangd till 5 ar.

For att begédra en service enligt garantivillkoren maste kunden uppvisa ett giltigt inkdpsbevis
(betalningskvitto, faktura, etc.).

Garantivillkor

Vid reklamation ska i forsta hand tas kontakt med den auktoriserade aterforsaljaren.

De MNANINCOR bestammer sedan om vilka atgarder som ska vidtas for att |6sa eventuella
problem enligt garantivillkoren. Alla defekta delar som byts ut forblir De MANINCORs
egendom. De MANINCOR bestammer om huruvida arbetet enligt villkoren fér garantin ska
goras pa kundens eller dess egna lokaler. For arbete och tjanster som erbjuds under
garantin ar kunden skyldig att betala for arbets- och materialkostnader.

Detta ar dock inte fallet om produkten har kopts mindre an fyra manader tidigare.

For produkter som skickas for reparation till De MANINCOR eller dess aterforsaljare maste
kunden sta for transportkostnaderna.

Brister eller materialfel

Brister eller materialfel maste reklameras inom 8 dagar sedan kunden har tagit emot
produkten och dnda innebar detta endast skyldigheten att ersatta ev. brister eller
materialfel, exklusive eventuellt ytterligare ansvar.

Komponenter som inte tacks av garantin

Féljande komponenter tdcks inte av garantin:

*Skador pa delar som kan hanfoéras till vardsloshet, slarv, sarskilt forsamring
pa grund av felaktig hantering, dverhettning eller bristande underhall

*Skador pa delar som beror pa att man inte har foljt instruktionerna i denna handbok

*Skador pa delar som kan hanfoéras till transport och underlatenhet att folja vissa eller alla
nationella och lokala foéreskrifter

*De elektriska komponenter, felaktig rorinstallation, skorsten som inte dr anpassad till
produkten, fel pa skorstenen och anslutningar mellan produkten och skorstenen
samt laddningssystemen

*Delar som repareras av nagon som inte ar auktoriserad av De MANINCOR

*Slitsdelar som packningar, glas, galler, eldfasta tegelstenar etc.
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Service och tjanster efter garantin

Alla tjanster och arbete efter garantitiden eller som inte faller under garantivillkoren,
kommer att debiteras enligt |6pande priser. | detta fall kommer kostnaden for eventuella
utbyte av ersattningsdelar att ocksa tas ut.

Ansvar

De MANINCOR kan inte ta nagot ansvar for direkta eller indirekta skador pa personer eller
foremal orsakade av produktfel om reglerna i de nationella och lokala foreskrifter eller i
denna handbok inte har foljts.

Tvist
Tvister avgors alltid vid Trentos domstol i Italien.

Konstruktionsandringar och modifieringar

Egenskaperna hos de produkter som beskrivs i katalogerna och denna anvandar- och
underhallshandbok ar rent viagledande. De MANINCOR stravar efter att standigt forbattra
sina produkter och férbehaller sig darfor ratten att géra andringar, modifieringar och
forbattringar som de anser nédvandiga utan forvarningsskyldighet. De MANINCOR &r inte
heller skyldig att tillampa tidigare eller aktuella @ndringar pa produkter som redan ar eller
under pagdende konstruktion och tilldelning till kunder.



